Negocios, la Parte Reveladora no garantiza a la Parte
Receptora la precision o totalidad de la Informacion
Confidencial proporcionada a la Parte Receptora y ni la
Parte Reveladora ni sus Representantes asume
responsabilidad alguna frente a la Parte Receptora
derivada del uso de la Informacién Confidencial. Nada de
lo contenide en el presente Convenio constituye una
obligacién por parte de la Parte Reveladora de revelar
informacion a la Parte Receptora.

SEPTIMA. Devolucion y/o destruccion de la
Informacién Confidencial. Cuando lo solicite por escrito
la Parte Reveladora, la Parte Receptora, a su eleccién,
debera devolver a la Parte Reveladora toda la Informacion
Confidencial proporcionada o0, en su caso, destruir la
Informacion Confidencial asi como todas las copias de las
mismas, asi como las notas, reportes, analisis, estudios o
cualesquier otros documentos elaborades por la Parte
Receptora o sus Representantes que contengan, reflejen
0 hayan sido desarrollados en base a la Informacion
Confidencial. En caso de que la Parte Reveladora lo
solicite por escrito, la Parte Recepiora debera probar
fehacientemente a la Parte Reveladora la destruccion de
la Informacién Confidencial.

OCTAVA. Relacién entre las Partes. Las
Partes reconocen que hasta se celebre y firme un contrato
entre ellas relacionado con una Relacién de Negocios,
ninguna de las Partes estd obligada a sostener
discusiones o negociaciones con la otra Parte o concluir o
intentar obtener una Relacién de Negocios o de cualquier
otra naturaleza enire ellas por virtud del presente
Convenio o por la revelacion de la Informacion
Confidencial bajo el mismo y ninguna de las Partes tendra
obligacién alguna respecto de dicha Relaciéon de
Negocios, a excepcion de los asuntos contenidos en el
presente Convenio. Ni el presente Convenio, ni la
revelacion de Informacion Confidencial bajo el mismo,
crea entre las Partes una relacién de agente, principal,
comisionista, asociacién o de cualquier otra naturaleza
entre ellas o, excepto por lo sefialado en contrario
especificamente en este Convenio, les prohibe a las

warranty is made by Disclosing Party or any of its
Representatives as to the accuracy or completeness of
any Confidential Information provided to Recipient
hereunder, and neither Disclosing Party nor any of its
Representatives shall have any liability to the Recipient
as a result of the use of such Confidential Information.
Nothing in this Agreement obligates Disclosing Party to
disclose any information to Recipient.

SEVENTH. Return and Desfruction of
Confidential Information. Upon the written request by
Disclosing Party, Recipient agrees to, at its option, either
return to Disclosing Party or destroy all Confidential
Information in its possession, including all copies of the
same and all notes, analyses, compilations, studies or
other documents prepared by, for or on behalf of
Recipient or its Representatives that contain, reflect or
are developed from such information, except for any
such Confidential Information that exists only as part of
regularly generated electronic backup data, the
destruction of which is not reasonably practicable;
provided, however, that Recipient and its
Representatives may retain one copy of such material to
the extent necessary to comply with applicable law,
regulation or bona fide document retention policies. Any
electronic backup data and other copy of Confidential
Information retained by Recipient pursuant to the
preceding sentence shall remain subject to all
restrictions and obligations contained in this Agreement.
Upon written request by Disclosing Party, the fact of any
such destruction shall be certified in writing by Recipient
fo Disclosing Pariy.

EIGHTH. Business Relationship.  Both
Parties acknowledge and agree that unless and until a
final, written definitive agreement regarding a Business
Relationship between the Parties has been executed
and delivered, neither Party is under a commitment to
enter into any agreement, discussions or negctiations
with the other Party or to conclude or further pursue or
proceed with such a Business Relationship or any other
type of business relationship by virtue of this Agreement
or any disclosure of Confidential Information hereunder,
and neither Party will be under any legal obligation of
any kind whatsoever with respect to such Business
Relationship, except for the matters specifically agreed
to herein. Neither this Agreement nor any disclosure of
Confidential Information hereunder creates any agency,
joint venture or partnership relation between the Parties
or, except as otherwise expressly provided herein,
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